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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

A WARNHINWEISE

+ UM DAS VERLETZUNGSRISIKO ZU VERRINGERN, ERLAUBEN
SIE KINDERN NICHT, DIESES PRODUKT ZU BENUTZTEN.

*+ DAS PRODUKT UNBEDINGT ENTFERNEN, WENN SICH
PERSONEN IM POOL AUFHALTEN.

»  SCHALTEN ODER STECKEN SIE DIE FILTERPUMPE AUS,
BEVOR SIE DAS GERAT REINIGEN ODER SONSTIGE
WARTUNGSARBEITEN DURCHFUHREN.

» BEVOR SIE DEN POOL ABDECKEN, ENFERNEN SIE DAS
PRODUKT AUS DEM POOL.

+  LAGERN SIE PRODUKT UND ZUBEHOR AN EINEM TROCKENEN
UND SICHEREN PLATZ IM HAUS.

+  BEIPROBLEMEN MIT DEM POOL ODER DER FILTERPUMPE
BEACHTEN SIE BITTE DIE ENTSPRECHENDEN HINWEISE N
DER BEDIENUNGSANLEITUNG.

«  DIESES PRODUKT DARF NUR FUR DIE IM HANDBUCH
BESCHRIEBENEN ZWECKE BENUTZT WERDEN.

BEI NICHTBEACHTEN DIESER WARNHINWEISE KANN ES ZU
SACHSCHADEN, SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER SOGAR ZUM
TODE KOMMEN.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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TEILEREFERENZ

Bevor Sie mit dem Zusammenbau des Produkts beginnen, nehmen
Sie sich bitte kurz Zeit, um den Inhalt zu {iberpriifen und sich mit den
Einzelteilen vertraut zu machen.

7 8 9 8

HINWEIS: Die Zeichnungen sind nur fir lllustrationszwecke gedacht, eventuelle
Abweichungen zum Produkt kénnen vorhanden sein. Nicht maBRstabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 OBERTEIL DES REINIGERS 1 13346
2 ROLLBURSTE 2 12928
3 SCHMUTZNETZ 1 13134
4 UNTERTEIL DES REINIGERS 1 13133
5 MIKROSIEB 1 13343
6 DRUCKFREIGABEVENTIL 1 13345
7 O-RING 2 12861
8 SCHLAUCH-BUNDMUTTER 2 12863
9 SCHLAUCH 1 12862G
10 BURSTENBEFESTIGUNG (2 ERSATZSTIFTE) 4 13136
11 BURSTE (10 ERSATZSTIFTE) 12 13135
12 | VERLANGERUNGSANSCHLUSS DES SIEBGITTERS 1 13047
13 EINLAUFANSCHLUSS-ADAPTER 1 12486
14 | SYNCHRONRIEMEN 2 13344

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG

WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DIE VORBEREITUNG

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Installation des Produktes
beginnen, und befolgen Sie die Anweisungen genau.

Generell

Der automatische Reiniger arbeitet von der Druckseite des
Poolwasser-Riicklaufanschlusses aus (Wasser von der Filterpumpe
zum Pool).

Falls ein Salzwasser-System oder Ozon-Generator von Intex am
Pool angebracht ist, trennen Sie dieses Hygienesystem erst von
der Zirkulationsleitung, bevor Sie den automatischen Reiniger in
Betrieb nehmen. Sobald der Reinigungsvorgang beendet ist,

den automatischen Reiniger trennen, aus dem Pool nehmen und
das Hygienesystem wieder in Betrieb nehmen.

Der automatische Reiniger muss an eine Intex-Filterpumpe mit
6056-13248 Liter/Stunde System-Durchsatzleistung angeschlossen
werden. Er ist nicht fir Filterpumpen anderer Marken geeignet.

Fur Intex® Framepools (nicht fur Easy Set Pools oder Pools, deren
oberer Ring aufblasbar ist).

* Bis zu 7,92 m (26 ft.) runde Form.

» Bis zu 9,75 m x 4,88 m (32 ft. x16 ft.) rechteckige/ovale Form.
Bauen Sie zunachst Ihren Pool und lhre Filterpumpe zusammen
und bereiten Sie dann den automatischen Reiniger vor.

Wenn Sie eine Sandfilteranlage verwenden, versichern Sie sich,
dass der Filtersand gereinigt ist, indem Sie die Aniage riickspiilen.
Die Filterpumpe muss bereits seit 10 bis 15 Minuten in Betrieb sein
bevor Sie den Auto Cleaner an den Wasserriicklaufanschluss
anschlief3en.

Der Schwimmbadreiniger funktioniert nicht, wenn die Filterpumpe
nicht in Betrieb ist.

Der automatische Poolreiniger reinigt den Pool wie folgt:

+ Die Biirsten des automatischen Poolreinigers entfernen den

feinen Schutz von Wanden und dem Boden.

* Feine Schmutzablagerungen und Fremdkérper auf dem
Boden werden durch die Bewegungen des automatischen
Reinigers aufgewirbelt. Auf diese Weise kann das Filtersystem
die feinen, im Wasser schwebenden Ablagerungen herausfiltern,
wéhrend der automatische Poolreiniger schwere Fremdkérper
vom Boden aufnimmt.

» Die Bewegung des Poolreinigers im Pool verhindert, dass das
Wasser stagniert. Auf diese Weise wird die Zirkulation des
Poolwassers durch das Filtersystem unterstiitzt.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Seite 5

178
A




(17810) 2X300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER GERMAN SIZE: 4.875” X 7.25" PANTONE 285U 07/09/2023 |

AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

Stellen Sie zuvor Folgendes sicher:

Die Filterpumpe ist ausgeschaltet und das Stromkabel ist aus der
Steckdose gezogen.

Der Pool ist frei von Gegensténden, die die Bewegungsfreiheit

des Reinigers behindern. Entfernen Sie Leiter, Oberflachenskimmer,
Wasserfontane (sofern zutreffend), Schwimmkissen und sonstige
Gegensténde aus dem Pool.

Die Poolwand oder der Poolboden muss frei von Algen sein. Algen
filhren dazu, dass die Rader rutschen, blockieren den Wasserfluss
in den Reiniger und behindern die Bewegung des automatischen
Reinigers. Behandeln Sie das Wasser mit Algizid, und warten Sie,
bis die Algen sich I6sen, bevor Sie den automatischen Reiniger
verwenden. Suchen Sie Ihr ortliches Pool-Fachgeschéft auf, um
ein Algenbekampfungsmittel zu kaufen. Priifen und reinigen Sie das
Fremdkérpernetz haufiger.

Schrauben Sie von der Innenseite des Pools die Diise vom
Anschluss des Wasserriicklaufs ab. Siehe Abb. 1.

Hinweis: Das Gerat funktioniert von der Druckseite des
Wasserrlicklauf-Anschiusses (Wasser flie3t von der Filterpumpe
zurlick zum Pool).

Uberpriifen Sie die Durchsatzleistung lhrer Filteranlage und

verstellen Sie die Taste des Druckentlastungsventils (6) wie folgt:

»  Fir 7950-10600 I/h oder &quivalenter Systemdurchsatz
zwischen 6056-8138 I/h Durchsatzleistung der Pumpe: Taste
driicken, Position ,,UNTEN®.

»  Fir Durchsatzleistung der Pumpe iiber 10600 I/h oder
aquivalenter Systemdurchsatz 8138 I/h, aber kleiner als
13248 I/h oder aquivalenter Systemdurchsatz 11355 I/h: Taste
in Position ,,OBEN*. Falls die Taste bereits in der Position
,UNTEN*“ steht, driicken Sie die Taste einmal, damit sie in die
Paosition ,,OBEN* springt. Siehe Abb. 2.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

Taste ,OBEN“ q
D i 3

(S man
0 %}E\ 77N, Taste ,UNTEN®
| g SMJ’H

2800GP

Stellen Sie sicher, dass das Mikrosieb (5) im Druckfreigabeventil
(6) ist, schrauben Sie dann die Druckfreigabeeinheit an den
Gewindeanschluss des Filters, und zwar von der Innenseite

des Pools. Siehe Abb. 3.
Hinweis: Fiir kleine Intex-Pools mit 1-1/4" (32 mm) Einlaufsiebanschluss

schrauben Sie zuerst den Einlaufanschluss-Adapter (13) an den
Einlaufsiebanschluss und dann das Druckentlastungsventil an den

Adapter (13).

SR Schraubverbindung /" /5 ™

i Fur 1-1/2” (38 mm)
b Anschluss

Den Verlangerungsanschluss des Siebgitters (12) von der
Innenseite des Pools auf dem Siebgitter der Ansaugdffnung

befestigen. Siehe Abb. 4.

Diise
———

N

Hinweis: Verldngerungsanschluss des Siebgitters (12) von dem
Gitter der Ansaugéffnung entfernen, wenn der automatische
Reiniger nicht benutzt wird oder vom Pool getrennt ist.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

5. Schrauben Sie den Schlauch (8) mit seiner Bundmutter (8) an das
Druckfreigabeventil (6). Siehe Abb. 5.

6. Ziehen Sie den Schlauch (9) bis zur dufiersten gegeniiberliegenden
Seite der Poolwand oder bis zur &ulersten Ecke des Pools, so
dass er tiber die Wand hinausreicht, und schneiden Sie dann den
liberstehenden Schlauch mit einer Schere ab. Siehe Abb. 6.
Hinweis: Schlauch-Bundmutter (8) vor dem Abschneiden der
(berschiissigen Schlauchldnge vom anderen Ende des Schlauchs
(9) abschrauben (im Uhrzeigersinn). Schlauch-Bundmutter (8) nach
dem Abschneiden wieder am Hauptschlauch (9) anschrauben
(gegen den Uhrzeigersinn).

Rundp_ool miﬂm ?-_ HIHHH %
[ _\Pool-%:ainlauf : A ?
9 9
.J e i 8
. &)
Rechteckbecken/
Ovalpool

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

7. Montage der Biirste. Siehe Abb. 7.
HINWEIS: Entfernen Sie die Blirsten auf der Unterseite des
Geréts beim Saugen von viel Schmutz oder Blattern auf dem
Beckenboden.

8. Verbinden Sie von der PoolauBenseite das andere Schlauchende
mit der Bundmutter (8) an der Einlass6ffnung des automatischen
Poolreinigers. Driicken Sie gleichzeitig die Bundmutter nach unten
und drehen Sie die Bundmutter im Uhrzeigersinn, um den Schlauch
festzuziehen. Zum Entfernen des Schlauchs drehen Sie die
Bundmutter gegen den Uhrzeigersinn, wahrend Sie diese
herunterdriicken. Siehe Abb. 8.

Wassereinlauf
Driicken

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung) i

9. Halten Sie den Reiniger mit der Oberseite nach oben zeigend. Senken
Sie das Gerét langsam in das Wasser, um die Luft im Reiniger zu
entfemen. Der Reiniger wird dann nach und nach auf den Poolboden
sinken. Strecken Sie den Schlauch aus, indem Sie den automatischen
Reiniger langsam durch den Pool zur anderen Seite ziehen. Achten Sie
darauf, dass der Schlauch ausgestreckt ist, um zu verhindern, dass sich
der Reiniger verfangt. Siehe Abb. 9.

10. Schalten Sie die Filterpumpe ein und achten Sie darauf, dass das
Wasser durch das Mikrosieb (5) und das Druckfreigabeventil (6) flieft.
Der automatische Reiniger setzt sich nun in Bewegung und saugt den
Poclboden sowie die Poolwénde. Siehe Abb. 10,
Hinweis: Die Kartuschenfilterpumpe nur die Sandfilterpumpe werden
das Poolwasser reinigen. Es ist wichtig, die Filterkartusche regelméaRig
zu reinigen bzw. zu ersetzen oder den Sandfilter riickzuspilen, um das
Wasser sauber zu halten.
Falls der automatische Reiniger mit einer Sandfilterpumpe verbunden
wird, nimmt der Volumenstrom des Systems ab und der Druck wird, wie
vom Manometer der Sandfilterpumpe angezeigt (vom griinen zum gelben
Bereich), steigen. Dies ist normal. Trennen Sie den automatischen Reiniger
vom Pool und priifen Sie, ob die Anzeige des Sandfiltermanometers zurlick
in den griinen Bereich sinkt. Lesen Sie die Bedienungsanleitung der
Sandfilterpumpe, um mehr Informationen zu erhalten.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

Wenn der Schwimmbadreiniger beginnt, Schmutz und Ablagerungen
auf dem Beckenboden aufzuwirbeln, wird die Reinigung oder der
Austausch der Filterkartusche hdufiger notwendig sein, da die klei-nen
Ablagerungen von der Kartusche zuriickgehalten werden. Reinigen
Sie aulerdem regelméRig den Pool-Kescher (3) und das Mikrosieb (5).

SCHMUTZNETZ-REINIGUNG

Vergewissern Sie sich, dass die
Filterpumpe ausgeschaltet ist und
ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

Heben Sie den Schlauch des
automatischen Reinigers
langsam an, greifen Sie dann
den Griff des automatischen
Reinigers. Siehe Abb. 11-12.
ACHTUNG: Ziehen Sie nicht
direkt am Schlauch, da der
Schlauchanschluss des Reinigers
beschéadigt werden kénnte.

Heben Sie den automatischen S
Reiniger langsam aus dem Wasser. S
Wenn das Wasser vollstandig m
aus dem automatischen Reiniger

gelaufen ist, nehmen Sie das Gerat | —— =

aus dem Pool und stellen Sie es auf F&%m}’/\ \.r
|

den Boden. Siehe Abb. 13.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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SCHMUTZNETZ-REINIGUNG (Fortsetzung)

4. Dricken Sie den linken und rechten Hebel, um die Position zu

5.

6.

entriegeln. Siehe Abb. 14,

Sperren

i) llr-.‘—“*aul“;

e
PR

Entsperren

Entfernen Sie das Schmutznetz (3) vom Unterteil des Reinigers
(4). Wenn sich Schmutz am Schmutznetz oder Unterteil befindet,
verwenden Sie den Gartenschlauch zur Reinigung. Siehe Abb. 15.

178
A

Setzen Sie den Kescher des automatischen Reinigers und die
Basis wieder zusammen, indem Sie die vorherigen Schritte in

umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

Seite 12
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REINIGUNG DES MIKROSIEBS

1. Vergewissern Sie sich, dass die Filterpumpe ausgeschaltet ist und
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Schrauben Sie (gegen den Uhrzeigersinn) zum Entfernen des
Schlauchs die Bundmutter (8) von dem Druckfreigabeventil (6) ab.

Siehe Abb. 16.

%%@% s _f'l ‘}

|
||

3. Schrauben Sie das Druckfreigabeventil (6) von dem
Filtergewindeanschluss ab. Entfernen Sie das Mikrosieb (5) aus
dem Druckfreigabeventil. Spiilen Sie mithilfe eines Gartenschlauchs
alle Fremdkorper und Verschmutzungen aus dem Mikrosieb und
dem Druckfreigabeventil. Siehe Abb. 17.

b _
8 -R

4. Alle Komponenten in umgekehrter Reihenfolge zum vorherigen
Schritt wieder anbringen.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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ERSATZ-ROLLBURSTE

1. Vergewissern Sie sich, dass die Filterpumpe ausgeschaltet ist und
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Nehmen Sie den automatischen Reiniger aus dem Pool und stellen
Sie ihn auf den Boden. Siehe Abb. 18.

3. Halten Sie die linke Seite der Biirstenwalze mit den Fingern und
ziehen Sie sie nach rechts. Heben Sie sie dann an, um sie
herauszunehmen. Siehe Abb. 19.

Anheben m

L Nach rechts ziehen
., i

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Seite 14



(17810) 2X300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER GERMAN SIZE: 4.875" X 7.25" PANTONE 295U 07/09/2023 I

178
A

ERSATZ-ROLLBURSTE (Fortsetzung)

Fiihren Sie zum Einbau der neuen Biirstenwalze ein Ende der
vorstehenden Biirstenwelle in das Loch auf der rechten Seite des
automatischen Poolreinigers ein. Siehe Abb. 20. Halten Sie die
linke Seite der Biirstenwalze mit den Fingern und ziehen Sie sie
nach rechts. Filhren Sie dann das andere Ende der Biirstenwalze
in das Loch auf der linken Seite des automatischen Poolreinigers
ein. Siehe Abb. 21. Stellen Sie sicher, dass die Bilirstenwalze
sicher befestigt ist, indem Sie sie seitlich verschieben.

Rolibiirste Nach rechts
> —= ziehen

3

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM LOSUNG

DER POOLREINIGER
BEWEGT SICH
NICHT

« Vergewissemn Sie sich, dass die Filterpumpe funktioniert, und
zwar innerhalb der angegebenen Pumpenvolumenstromrate
[6.056 — 13,248 Liter/Stunde (1.600 — 3500 Gallonen/Stunde)).
Nehmen Sie den automatischen Reiniger aus dem Wasser
und priifen Sie, ob das Wasser aus der ,Wasserablauféffnung*
an der Oberseite des Gerats ablauft.

Ziehen Sie die Bundmutter des Schlauchs gut fest und verbinden
Sie den Schlauch mit dem Wasserrlicklauf. Falls Sie sich nicht
sicher sind, welcher der Ruicklaufanschluss ist, schliefen Sie
den automatischen Reiniger probeweise an jede Offnung des
Pools an, bis Wasser aus dem ,Wasserablauf' fliefit.

Entfernen Sie die Basis des Reinigers, priifen Sie, ob das Getriebe
blockiert ist, drehen Sie die Rdder mit der Hand, um zu sehen, ob
sich die Réder bewegen lassen. Falls nicht, ersetzen Sie das Gerét.
Setzen Sie sich mit dem Intex-Service-Center in Verbindung.

SEHR LANGSAME
FORTBEWEGUNG

Das Netz zum Auffangen von Schmutz und das Mikrosieb priifen und reinigen.
Reinigen oder wechseln Sie die Filterkartusche.

Wenn Sie eine Sandfilteranlage verwenden, versichern Sie
sich, dass der Filtersand gereinigt ist, indem Sie die Anlage
riickspllen. Siehe Sandfilter - Benutzerhandbuch.

DER REINIGER KANN
NICHT DIE WANDE
HOCHKLETTERN

Poolwasser ist zu stark verschmutzt oder die Wand ist mit Algen bedeckt.
Stellen Sie sicher, dass die Poolwasser - Chemie ausgegfichen ist.

Wenn das Poolwasser griin, braun oder schwarz ist, komigieren Sie

den Chlor- und den pH-Wert. Siehe Pool - Benutzerhandbuch.

Prifen Sie, ob der Pumpenvolumenstrom innerhalb des
spezifizierten Bereichs liegt. Wenn der Volumenstrom unter
6.056 Liter/h (1.600 gal/h) betragt, ersetzen Sie die Pumpe
durch eine mit einem hdheren Volumenstrom.

KANN DIE BLATTER
NICHT VOM
BECKENBODEN
AUFSAMMELN

Entfernen Sie die Birsten von der Unterseite und geben Sie
den Auto Cleaner zuriick in den Pool, siehe Abschnitt “Setup”.
Reinigen Sie den Kescher und das Mikrosieb, wenn der automafische
Reiniger 2 bis 3 Stunden ohne Unterbrechung gelaufen ist.

BRAUCHT LANGER
IN DER _
RUCKWARTSRICHTUNG

Dies ist normal, da die Dauer der Riickwértsbewegung
des automatischen Reinigers sich nach der Héhe des
Filterpumpenvolumenstroms richtet.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG (Fortsetzung)

PROBLEM LOSUNG

SCHLAUCH HAT
SICH VERFANGEN

Wenn der Schlauch kreisférmig zusammengerollt ist,
beeintrachtigt er nicht die Bewegung des automatischen
Reinigers im Pool. Dies ist normal.

Fall sich der Schiauch jedoch verfangen oder verdreht
hat, wird die Bewegung des automatischen Reinigers
beeintréchtigt. Strecken Sie den Schlauch aus, indem
Sie den automatischen Reiniger langsam durch den
Pool zur anderen Seite ziehen. Achten Sie darauf,
dass der Schlauch ausgestreckt ist, bevor Sie den
automatischen Reiniger in Betrieb nehmen.

Oder trennen Sie den Schlauch vom Pool und dem
automatischen Reiniger, breiten Sie den Schlauch auf
einer ebenen Flache aus und warten Sie, bis er sich
in der Sonne erwarmt hat, bevor Sie ihn benutzen

(24 stunden).

ABLAGERUNGEN
AUF DEM
POOLBODEN
WERDEN
AUFGEWIRBELT

Waéhrend der automatische Reiniger sich umher bewegt,
werden feine Ablagerungen auf dem Poolboden
aufgewirbelt, sodass das Wasser triib wird. Dies ist normal.
Lassen Sie das Filtersystem und den automatischen
Reiniger langer laufen, Das Filtersystem kann die feinen,
im Wasser schwebenden Ablagerungen herausfiltern,
wéhrend der automatische Poolreiniger schwere
Fremdkorper vom Boden aufnimmt, Priifen und reinigen
Sie das Filtermedium und Fremdkérpernetz haufiger.

FREMDKORPERNETZ IST
VERSTOPFT UND DER
AUTOMATISCHE REINIGER
IST AUSGESCHALTET

Es sind Algen im Pool. Behandeln Sie das Wasser

mit Algizid, und warten Sie, bis die Algen sich lésen,
bevor Sie den automatischen Reiniger verwenden.
Suchen Sie Ihr 6riliches Pool-Fachgeschéft auf, um ein
Algenbekampfungsmittel zu kaufen. Prifen und reinigen
Sie das Fremdkérpernetz haufiger.

Achten Sie auf die richtigen chemischen Eigenschaften
des Poolwassers; lesen Sie das Pool-Handbuch, um
mehr zu erfahren.

Sollten Sie fortwahrend auf Schwierigkeiten stoBen, kontaktieren Sie
unsere Kundenservice Abteilung. Siehe die separate ,,autorisierte
Service Center” Liste.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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LANGZEITLAGERUNG

1. Versichern Sie sich, dass die Pumpe ausgeschaltet ist und stecken
Sie das Kabel aus.

2. Zum Abbauen des automatischen Reinigers gehen Sie die Anleitung
rilickwarts durch. Verlangerungsanschluss des Siebgitters
gleichzeitig von dem Gitter der Ansaugéffnung entfernen.

3. Reinigen Sie alle Zubehérteile griindlich und lassen Sie diese an
der Luft richtig trocknen.

4. Schlauch locker aufrollen und zum Lagern nicht verbiegen. Keine
schweren Gegensténde auf den Schiauch legen.

5. Entfernen Sie die Bursten (11) und lagern Sie diese flach und gerade.

6. Die Original-Verpackung kann als Aufbewahrungsbehalter verwendet
werden. Lagem Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort.

GENERELLE SICHERHEITSHINWEISE

lhr Swimmingpool kann lhnen viel Spa und Freude bereiten, jedoch bringt
das Wasser auch Risiken mit sich. Um eventuelle Verletzungsgefahren und
lebensbedrohliche Situationen vermeiden zu kénnen, lesen und halten Sie
sich unbedingt an die Sicherheitshinweise, die dem Produkt beigelegt sind.
Vergessen Sie nicht, dass die Warnhinweise auf den Packungen zwar viele,
aber natiirlich nicht alle méglichen Risiken beinhalten.

Zur zusatzlichen Sicherheit machen Sie sich bitte mit folgenden Richtlinien

178
A

bekannt sowie mit Warnungen, die von nationalen Sicherheitsorganisationen

zur Verfligung gestellt werden.

» Sorgen Sie flr ununterbrochene Aufsicht. Ein zuverlassiger und kompetenter
Erwachsener solite die Funktion des Badewarters ibernehmen, insbesondere
wenn sich Kinder im oder in der Nahe des Pools befinden.

 Lemen Sie schwimmen.

Nehmen Sie sich Zeit und machen Sie sich mit Erster Hilfe vertraut.

Informieren sie jeden, der den Pool beaufsichtigt tiber die mdglichen Gefahren,

sowie (ber die Benitzung von Schutzvorrichtungen, wie zum Beispiel

verschlossene Tiiren, Absperrungen, usw.

was im Falle eines Unfalles zu tun ist.

Vernunft und richtiges Einschétzungsvermégen wahrend dem Baden sind
wichtig.

Vorsicht, Vorsicht, Vorsicht.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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Garantie

lhr/e ZX300 Automatischer Deluxe-Pooireiniger wurde unter héchsten Qualitatsbestimmungen
hergestellt. Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als
mangelfrei befunden. Die begrenzte Garantiezeit betrifft nur die/den ZX300 Automatischer
Deluxe-Poolreiniger.

Diese eingeschréinkte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusétzlich zu lhren Rechtsanspriichen
und Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen lhrer Rechtsanspriiche ist,
haben diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Européischen
Union sorgen fiir gesetzliche Gewéhrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der

durch diese eingeschrénkte Garantie abgedeckt ist. Fiir Informationen zu den EU-weiten
Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das Européische Verbraucherzentrum unter
http: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes
geltend machen und die begrenzte Garantie ist nicht Ubertragbar. Die Garantiekarte ist nur mit
Kassenbon giiltig. Der Garantiezeitraum der unten angefihrt ist, gilt ab Kaufdatum. Bewahren
Sie bitte thre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen Garantieanspriichen
ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die begrenzte Garantie ist ungiiltig.

Garantie ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger - 1 Jahr

Garantie Schlauch, Rollbiirste & Zubehor - 180 Tage

Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb der Zeitraume, die oben gelistet sind, auftritt, kontaktieren
Sie bitte das zustandige INTEX Service Center, die in der separaten ,autorisierte Service
Center” Liste aufgefiihrt werden. Das Servicezentrum bestimmt dann die Richtigkeit des
Anspruchs. Wenn der Artikel unter die Garantiebestimmungen falit, wird er kostenlos repariert
oder kostenlos durch einen gleichen oder einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von
Intex) ersetzt.

AufBer dieser Garantie und anderen Rechisanspriichen in Ihrem Land sind keine weiteren
Garantien impliziert. In dem Ausmal, das in threm Land méglich ist, haftet Intex unter keinen
Umstanden gegeniiber lhnen oder einem Dritten fur unmittelbare oder daraus folgende
Schéden, die sich aus dem Gebrauch lhrer/s ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger
ergeben, oder fiir Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern
(einschliellich der Herstellung des Produkis). Einige Lander erlauben keine Ausschlieung
oder Einschrankung von Schaden und Folgeschaden. Die 0.g. AusschlieBung oder
Einschrankung ist auf diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes fuhrt zum Ausschluss der eingeschrénkten Garantie fiir ZX300 Automatischer

Deluxe-Poolreiniger bzw. unterliegt nicht der eingeschrankten Garantie:

*  Wenn die/der ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger Fahrlédssigkeit, unsachgeméem
Gebrauch oder Anwendung, Unfall, missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung
oder anderer Stromstérke als in der Bedienungsanleitung angegeben, unsachgeméafRer
Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist;

»  Wenn die/der ZX300 Automatischer Deluxe-Poolreiniger Schéden, die aullerhalb des
Einflussbereiches von Intex liegen, u.a. gewdhnlicher Verschlei und Abrieb und Schaden,
der durch Brandeinwirkung verursacht wurde, Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder
anderen duReren Umwelteinflissen ausgesetzt ist;

» Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder

» Nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen
als das Intex-Service-Center-Personal.

Sach- oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanieitung &uRerst sorgfaltig und beachten Sie alle Anweisungen
in Bezug auf den ordnungsgemagen Betrieb und die Wartung Ihrer/s ZX300 Automatischer
Deluxe-Poolreiniger. Uberprifen Sie das Produkt immer, bevor Sie es verwenden. Die
Garantie erlischt, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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Don’t forget to try these other fine Intex products:
Pools, Pool Accessories, Inflatable Pools and In-Home
Toys, Airbeds and Boats available at fine retailers or
visit our website.

N’oubliez pas d’'essayer les autres produits de la

gamme Intex : piscines hors sol, accessoires de

piscine, piscines gonflables, jouets d’intérieur gonflables,
airbeds et bateaux. Ces produits sont disponibles chez
les différents revendeurs ou sur notre site internet.

No se olvide de probar otros productos Intex: piscinas,
accesorios para piscinas, piscinas inflables, juguetes,
camas de aire y barcas estan disponibles en nuestros
distribuidores o visitando nuestra pagina web.

Wenn Sie Lust verspiiren noch andere Intex Produkte
auszuprobieren, wie unser Pool-Zubehdr oder die
Luftbetten, sowie die Spielwaren oder die Boote .... ,
dann besuchen Sie uns doch einfach auf unserer
Homepage unter www.steinbach.at, einige Produkte
sind auch im Fachhandel erhaltlich.

Non dimenticate di acquistare anche gli altri prodotti
Intex: Le Piscine fuori terra, gli Accessori per piscine,
le Piscine gonfiabili, | Prodotti In-Toyz, i Materassi
gonfiabili Airbed e i Canotti sono prodotti Intex
disponibili presso i rivenditori oppure visitando il sito
Internet.

Probeer ook eens onze andere Intex producten, zoals:
zwembad accessoires, opblaasbare zwembaden,
speelgoed voor binnenshuis, luchtbedden en boten. Te
verkrijgen bij de betere speelgoed- en zwembadwinkels.
Of kijk eens op onze website.

©2023 Intex Marketing Ltd. - intex Development Co. Ltd.
- Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits
réservésiTodos las derechos reservados/Alle Rechte
vorbehalten. Printed in China/lmprimé en Chine/lmpreso
en China/Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the worid under
license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous
licence de/Marcas registradas utilizadas en algunos paises
del mundo baja licencia de/Warenzeichen verwendet in
enigen Landern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing
Ltd. to/afajan Intex Development Co. Ltd., Hong Kong &
Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA
90801 - Distributed in the Eurcpean Union by/Distribue dans
J'Union Européenne par/Distribuido en la union Europea por/
Vertrieb in der Europaischen Union durch/lntex Trading
B.V., Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal — The
Netherlands -« Distributed in the UK by Unitex Service {(UK)
Limited, 21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
www.intexcorp.com
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Italiano

REGOLE PER
LA SICUREZZA

Leggere attentamente e capire le istruzioni
di seguito riportate prima di montare
ed utilizzare il prodotto. Conservare
per riferimenti futuri.

Pulitore automatico per
piscine deluxe ZX300

Immagine a solo scopo illustrativo.

©2023 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation
' Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/
Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/lmprimé en Chine/Impreso en China/
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IUnion Européenne par/Distribuido en la union Europea por/Verinieb in der Europaischen Union durch/Intex Trading B.V.,
Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal ~ The Netherlands - Distribuled in the UK by Unitex Service {UK) Limited,
21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
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REGOLE PER LA SICUREZZA

Leggere attentamente e capire le istruzioni di seguito riportate prima di montare ed
utilizzare il prodotto.

A ATTENZIONE

* PER RIDURRE IL RISCHIO DI LESIONI, EVITARE CHE QUESTO
PRODOTTO SIA UTILIZZATO DAI BAMBINI.

¢ RIMUOVERE IL PRODOTTO DALLA PISCINA SE OCCUPATA
OPPURE IN USO.

*» SPEGNERE O DISCONNETTERE LA POMPA-FILTRO DALLA
PRESA DI CORRENTE DURANTE IL SETTAGGIO, PULITURA O
CONTROLLO.

+  RIMUOVERE IL PRODOTTO DALLA PISCINA PRIMA DI
POSIZIONARE IL TELO DI COPERTURA.

* RIPORRE IL PRODOTTO E GLI ACCESSORI [N UN POSTO
COPERTO, ASCIUTTO E SICURO.

« PER PROBLEMI ALLA PISCINA ED Al FILTRI DELLE POMPE
CONSULTARE L MANUALE D'ISTRUZIONI.

e LA POMPA DEVE ESSERE USATA SOLTANTO SECONDO LE
ISTRUZIONI RIPORTATE SUL MANUALE.

NON SEGUIRE QUESTE AVVERTENZE POTREBBE CAUSARE SERI
DANNI A COSE E PERSONE O, PEGGIO, LA MORTE.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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RIFERIMENTO Al COMPONENTI

Prima di montare il prodotto, spendere qualche minuto a prendere
visione di cosa comprende e familiarizzare con i vari componenti.

NOTA: | disegni sono da considerarsi soltanto a scopo di esempio.
Potrebbero non rispecchiare il reale prodotto. Non in scala.

T DESCRIZIONE QTA  pitiheio
1 | PARTE ANTERIORE DEL PULITORE 1 13346
2 | SPAZZOLA A RULLO 2 12028
3 | SACCHETTO PORTA DETRITI 1 13124
4 |PARTE POSTERIORE DEL PULITORE 1 13133
5 |MICRO-FILTRO 1 13343
6 |VALVOLA DI RILASCIO DELLA PRESSIONE 1 13345
7 | GUARNIZIONE O-RING 2 12861
8 |ATTACCO DEL TUBO 2 12863
9 |TUBO 1 12862G
10 | SUPPORTO PER SPAZZOLA (2 DI RICAMBIO) 4 13136
11| SPAZZOLA (10 DI RICAMBIO) 12 13135
12 |RACCORDO DI PROLUNGA DEL FILTRO A GRIGLIA | 1 13047
13| ADATTATORE PER CONNETTORE DI INGRESSO | 1 12486
14 | CINGHIA DI DISTRIBUZIONE 2 13344

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA PREPARAZIONE

Leggere attentamente e capire le istruzioni di seguito riportate prima di
montare ed utilizzare il prodotto.

Generali

» |l pulitore automatico funziona dal lato mandata del raccordo di
ritorno dell’'acqua della piscina (acqua dalla pompa filtro alla piscina).

+  Se alla piscina & collegato un generatore di ozono o un sistema
ad acqua salata Intex, scollegare tale dispositivo di risanamento
dalle condutture di circolazione prima di usare il pulitore automatico.
Quando il pulitore automatico ha terminato la pulizia della piscina,
scollegarlo, rimuoverlo dalla piscina e ripristinare il funzionamento
del dispositivo di risanamento.

« |l pulitore automatico deve essere collegato a una pompa filtro Intex
con portata del sistema compresa tra 1600 - 3500 galloni/ora
(6056 - 13248 litri/ora). Non & adatto alle pompe filtro di marche
diverse da Intex.

+  Per piscine Intex® fuori terra (non adatto alle piscine Easy Set o alle
piscine con anello superiore gonfiabile).

* Forma rotonda fino a 26 ft (7,92 m).
» Forma rettangolare/ovale fino a 32 ft x 16 ft (9,75 m x 4,88 m).

*  Assemblare la piscina e la pompa filtro prima di usare il pulitore
automatico.

*  Se si utilizza una pompa a sabbia, assicurarsi che la sabbia stessa
sia pulita facendo un retro lavaggio. Azionare la pompa filtro per
10-15 minuti prima di collegare il pulitore Auto Cleaner al connettore
dell’acqua in uscita.

» |l pulitore automatico non funziona se la pompa filtro & spenta.

» |l pulitore automatico & progettato per pulire la piscina come
descritto di seguito:

* Le spazzole del pulitore automatico rimuovono le piccole
particelle di sporcizia dalle pareti e dal fondo.

« | sedimenti fini e i detriti sul fondo vengono smossi dal
movimento del pulitore automatico. Cio permette al sistema
di filttraggio di eliminare i sedimenti fini sospesi nellacqua,
mentre il pulitore automatico raccoglie i detriti pill grandi sul
fondo.

» [ movimento de! pulitore automatico all'interno della piscina
evita il ristagno dell’acqua, contribuendo a mantenerla in
circolo attraverso il sistema di filtraggio.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

Prima di usare il pulitore automatico, assicurarsi che:

La pompa filtro sia spenta e il cavo di alimentazione sia scollegato
dalla presa di corrente.

La piscina sia priva di oggetti che possono ostacolare il movimento
del pulitore (scale, retini, spruzzatori, galleggianti, ecc.).

Le pareti e il fondo della piscina siano privi di alghe. Le alghe
possono causare lo scivolamento delle ruote, bloccare il flusso
d’acqua nel pulitore e ostacolare il movimento. Trattare 'acqua
della piscina con un alghicida e attendere la scomparsa delle alghe
prima di usare il pulitore automatico. Contattare un rivenditore di
piscine per informazioni sul trattamento delle alghe. Controllare

e pulire la griglia con maggiore frequenza.

Dall'interno della piscina, svitare I'ugello dal raccordo di ritorno
dell'acqua. Vedi fig. 1.

Nota: |l dispositivo funziona dal lato mandata del raccordo di ritorno
dellacqua della piscina (acqua dalla pompa filiro alla piscina).

Controllare la portata della pompa del sistema di filtraggio e
regolare la valvola di rilascio della pressione (6) come indicato di
seguito:

»  Se la portata € compresa tra 2100-2800 gph (7950-10600 L/h)
o portata del sistema equivalente tra 1600-2150 gph
(6056-8138 L/h): portare il pulsante in posizione ABBASSATA.

*  Se la portata & superiore a 2800 gph (10600 L/h) o portata del
sistema equivalente 2150 gph (8138 L/h) ma inferiore a
3500 gph (13248 L/h) o portata del sistema equivalente
3000 gph (11355 L/h): portare il pulsante in posizione
SOLLEVATA. Se il pulsante & gia in posizione ABBASSATA,
premerlo una volta per portarlo in posizione SOLLEVATA.
Vedi fig. 2.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA) 178

A
Premere il pulsante Posizins SOLLE SDLLE!AT;E
(=K. E 5 RBO0LPH
\ IV \ \\ 6 — “‘\\ |
— e, T8 O
NS " Posicione ABBASSATA
a | §J@gutm |
\\_____ ""-a.\___

Assicurarsi che il micro-filtro (5) sia allinterno della valvola di
rilascio della pressione (6), quindi avvitare il gruppo valvola di
rilascio della pressione al connettore filettato del filtro, dall’interno
della piscina. Vedi fig. 3.

NOTA: Per le piscine Intex pils piccole dotate di connettore del filtro
in ingresso da 1-1/4” (32 mm), avvitare prima 'adattatore per
connettore di ingresso (13) sul connettore del filtro in ingresso,
quindi avvitare la valvola di rilascio della pressione sull'adattatore (13).

— Connettore Filettato g™
/ e p?:r"tcr%;;gig?]em % Per connettore da
6 it /14727 (38 mm)

] — = S //'

5%
\ Per connettore da
1-1/4” (32 mm)

Dal lato interno della piscina, fissare il raccordo di prolunga del
filtro a griglia (12) sopra il filtro a griglia dell’'uscita di aspirazione.
Vedi fig. 4.

NOTA: Rimuovere il raccordo di prolunga del filtro a griglia (12)
dalla griglia dell’'uscita di aspirazione quando il pulitore automatico
non & in uso o & scollegato dalla piscina.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

Avvitare il tubo (9) con I'attacco del tubo (8) al gruppo valvola di
rilascio della pressione (6). Vedi fig. 5.

Estendere il tubo (9) fino alla parete opposta o all'angolo opposto
della piscina facendo in modo che passi sopra alla parete, quindi
tagliare il tubo in eccesso con un paio di forbici. Vedi fig. 6.

Nota: Svitare (in senso orario) I'attacco del tubo (8) dall’altra
estremita del tubo (9) prima di tagliare il tubo in eccesso. Dopo il
taglio, riavvitare (in senso antiorario) I'attacco del tubo (8) sul tubo

principale (9).

|\ ~Ingresso,
piscing” f 1 [N\
Piscine rotonda e i) _ — .. T é%

o s N

! ::lngresscy_ﬁella\ ; % '

N )
Piscine rettangolare/
Piscine ovale

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

7. Assemblaggio spazzola. Vedi fig. 7.
NOTA: Rimuovere le spazzole da sotto il dispositivo quando ci
sono sul fondo della piscina detriti di grandi dimensioni o foglie.

Spingere

\sgx

8. Dall'esterno della piscina, collegare I'altra estremita del tubo con
l'attacco (8) all'apertura di ingresso dell'acqua del pulitore automatico.
Per fissare il tubo, inserire verticalmente I'attacco del tubo (8)
nell'apertura di ingresso, spingere I'attacco del tubo verso il basso
e ruotarlo in senso orario. Per rimuovere il tubo, spingere ['attacco
del tubo verso il basso e ruotarlo in senso antiorario. Vedi fig. 8.

Avvitare

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

Tenere it pulitore con la parte superiore rivolta verso Paito. Immergere
lentamente il dispositivo nell’acqua affinché I'aria al suo interno
fuoriesca; il pulitore affondera gradualmente verso il fondo della
piscina. Raddrizzare il tubo tirando lentamente il pulitore automatico
verso il lato opposto della piscina. Assicurarsi che il tubo sia dritto
per evitare eventuali attorcigliamenti. Vedi fig. 9.

Avviare la pompa filtro e assicurarsi che 'acqua scorra attraverso

il micro-filtro {5) e la valvola di rilascio della pressione (6). Il pulitore
automatico si muovera per pulire il fondo e le pareti della piscina.
Vedi fig. 10.

Nota: La pompa filtro a cartuccia o la pompa filtro a sabbia
puliranno Facqua della piscina. E essenziale pulire o sostituire la
cartuccia del filtro o controlavare il filtro a sabbia frequentemente
per mantenere I'acqua pulita.

Se il pulitore automatico € abbinato a una pompa con filtro a
sabbia, il manometro dalla pompa indichera una diminuzione della
portata e un aumento della pressione (I'indicatore passera dall'area
verde all'area gialla); & un fenomeno normale. Scollegare il pulitore
automatico dalla piscina e assicurarsi che l'indicatore del manometro
della pompa con filtro a sabbia torni nell’area verde. Consultare il
manuale della pompa con filtro a sabbia per maggiori informazioni.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (CONTINUA)

IMPORTANTE

Se il robottino aspira detriti o sporcizia sul fondo della piscina,
occorre pulirio o sostituire la cartuccia filtro con maggiore frequenza.
Pulire frequentemente la griglia (3) e il micro-filtro (5).

178
A

PULIZIA TRAMITE SACCHETTO PORTA DETRITI

Togliere il cavo elettrico dalla spina.
Togliere il pulitore dalla piscina.

Sollevare lentamente il tubo del
pulitore automatico, quindi afferrare
l'impugnatura del pulitore.

Vedi fig. 11-12.

ATTENZIONE: Non conservare

tubi non funzionanti correttamente.

Estrarre lentamente il pulitore
automatico dallacqua. Quando tutta
l'acqua e fuoriuscita dal pulitore
automatico, rimuoverlo dalla piscina
e appoggiarlo sul pavimento.

Vedi fig. 13.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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A
PULIZIA TRAMITE SACCHETTO PORTA DETRITI (CONTINUA)

4. Portare la leva destra e la leva sinistra in posizione di sbloccaggio.
Vedi fig. 14.

5. Togliere il sacchetto per detriti (3) dalla parte posteriore del pulitore
(4). Se ci sono detriti sul sacchetto e sul pulitore, usare la canna del
giardino per eliminare ogni residuo di sporco. Vedi fig. 15.

6. Reinstallare la griglia e la base del pulitore automatico seguendo i
passaggi precedenti in ordine inverso.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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A

1. Togliere il cavo elettrico dalla spina. Togliere il pulitore dalla piscina.
2. Per rimuovere il tubo, svitare (in senso antiorario) F'attacco del tubo
(8) dalia valvola di rilascio della pressione (6). Vedi fig. 16.

3. Svitare la valvola di rilascio della pressione (6) dal connettore
filettato del filtro. Rimuovere il micro-filtro (5) dalla valvola di
rilascio della pressione. Usare un tubo per innaffiare per pulire e
rimuovere eventuali detriti dal micro-filtro e dalla valvola di rilascio
della pressione. Vedi fig. 17.

PULIZIA DEL MICRO-FILTRO

'l§

4. Riassemblare tutti i componenti seguendo i passaggi precedenti in
ordine inverso.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Pag 13



(17810) ZX300 DELUXE AUTOMATIC POOL CLEANER ITALIAN SIZE: 4.875" X 7.25" PANTONE 295U 07/08/2023 |
178
A

1. Togliere il cavo elettrico dalla spina. Togliere il pulitore dalla piscina.
2. Rimuovere il pulitore automatico dalla piscina e posizionarlo sul
terreno. Vedi fig. 18.

s — m
] |

SOSTITUZIONE DELLA SPAZZOLA A RULLO

;

3. Tenendo con le dita il lato sinistro della spazzola a rullo, tirarla
verso destra e sollevarla per estrarla. Vedi fig. 19.

Sollevare m

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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SOSTITUZIONE DELLA SPAZZOLA A RULLO (CONTINUA)

4, Per installare la nuova spazzola a rullo, allinearla e inserire
I'estremita con la sporgenza nel foro sul lato destro del pulitore
automatico. Vedi fig. 20. Tenendo con le dita il lato sinistro della
spazzola a rullo, tirarla verso destra, quindi inserire I'altra estremita
nel foro sul lato sinistro del pulitore automatico. Vedi fig. 21.
Assicurarsi che la spazzola a rullo sia fissata saldamente

muovendola lateralmente.

Spazzola
arullo f

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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GUIDA ALLA LOCALIZZAZIONE DEI GUASTI

PROBLEMA RIMEDIO

IL PULITORE NON
SI MUOVE

+ Assicurarsi che la pompa filtro sia in funzione ed entro
la portata idrica specificata [1600 - 3500 galloni all'ora
(6056 - 13248 litri all'ora)].

Estrarre il pulitore automatico dall'acqua e assicurarsi
che l'acqua fuoriesca dall'apertura di uscita situata sul
lato superiore del dispositivo.

Serrare saldamente {'attacco del tubo e collegare il tubo
al raccordo di ritorno dell’acqua (consultare la sezione
“Installazione”). Se non si & sicuri di aver individuato il
raccordo di ritorno corretto, provare a collegare il pulitore
automatico a ogni raccordo di uscita della piscina finché
l'acqua non fuoriesce dall’'apertura di uscita.

Rimuovere |a base del pulitore e assicurarsi che le ruote
girino liberamente ruotandole a mano; in caso contrario,
sostituire l'unita.

Contattare il Centro Assistenza Intex.

IL MOVIMENTO E
MOLTO LENTO

Controllare e pulire la griglia e il micro-filtra.

Pulire o sostituire la cartuccia.

Se si utilizza una pompa a sabbia, assicurarsi che
la sabbia stessa sia pulita facendo un retro lavaggio.
Consultare il manuale della pompa a sabbia.

IL PULITORE NON
SALE SULLE PARETI
DELLA PISCINA

L’acqua della piscina & troppo sporca o le pareti sono
ricoperte di alghe. Se I'acqua della piscina & troppo
sporca assicurarsi che i valori chimici del’acqua siano
corretti. Se 'acqua della piscina & di colore verde,
marrone o nero, regolare il livello di cloro e di pH.
Consultare il manuale della piscina.

Verificare che la portata idrica della pompa sia entro
Pintervallo specificato. Se la portata idrica & inferiore
a 1600 galloni all’'ora (60586 litri all'ora), sostituire la
pompa con una di portata superiore.

NON RACCOGLIE
FOGLIE SUL FONDO
DE LLA PISCINA

< Rimuovere le spazzole dal fondo del pulitore e rimetterlo
nell'acqua, vedere la sezione “Impostazioni”.

+ Pulire la griglia e il micro-filtro del pulitore automatico
dopo 2-3 ore di utilizzo continuato.

IL PULITORE IMPIEGA
PIU TEMPO A INVERTIRE
LA DIREZIONE

+ E normale; il tempo impiegato dal pulitore a invertire la
direzione dipende dalla portata idrica della pompa filtro.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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GUIDA ALLA LOCALIZZAZIONE DEI GUASTI (CONTINUA)

PROBLEMA RIMEDIO

ILTUBOE « Se il tubo & avvolto a spirale, cid non ha conseguenze
ATTORCIGLIATO sul movimento del pulitore automatico allinterno della
piscina. E normale.

Tuttavia, se il tubo & attorcigliato o annodato, cio
ostacolera il movimento del pulitore automatico.
Raddrizzare il tubo tirando lentamente il pulitore
automatico verso il lato opposto della piscina. Assicurarsi
che il tubo sia dritto prima di avviare il pulitore automatico.
In alternativa, scollegare il tubo dalla piscina e dal pulitore
automatico, stenderlo su una superficie piana e lasciare
che si riscaldi sotto il sole prima di usarlo (24 ore).

| SEDIMENTI » Il movimento del pulitore automatico causa il sollevamento
VENGONO dei sedimenti dal fondo della piscina, intorbidendo
SOLLEVATI DAL l'acqua. E normale.

FONDO DELLA « Lasciare in funzione il sistema di filtraggio e il pulitore
PISCINA automatico piu a lungo. Il sistema di filtraggio eliminera

i sedimenti fini sospesi nell'acqua, mentre il pulitore
automatico raccogliera i detriti piti grandi sul fondo.
Controllare e pulire il sistema di filtraggio e la griglia con
maggiore frequenza.

LA GRIGLIAE * Presenza di alghe nella piscina. Trattare 'acqua della
OSTRUITAE piscina con un alghicida e attendere la scomparsa delle
IL PULITORE alghe prima di usare il pulitore automatico. Contattare
AUTOMATICO E un rivenditore di piscine per informazioni sul trattamento
SPENTO delle alghe. Controllare e pulire la griglia con maggiore

frequenza.

Mantenere le corrette proprieta chimiche delfacqua
della piscina. Consultare il manuale della piscina per
maggiori dettagli.

IMPORTANTE

Nel caso in cui continuino a sussistere dei problemi, contattare il
Servizio Assistenza. Vedere la pagina “Centri Assistenza Autorizzati”.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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COME RIPORRE L’APPARECCHIO PER LUNGO TEMPO

1. Assicurarsi che la pompa filtro sia spenta e disconnettere la spina
dalla presa di corrente.

2. Utilizzare le istruzioni di montaggio al contrario per smontare il
pulitore. Inoltre, rimuovere il raccordo di prolunga del filtro a griglia
dalla griglia dell’'uscita di aspirazione.

3. Pulire e far prendere aria a tutti gli eccessori € componenti.

4. Avvolgere il tubo senza stringerlo o piegario per riporlo. Non
posizionare oggetti pesanti sul tubo.

5. Quando riponete il pulitore, rimuovete le spazzole (11) e riponetele
appoggian dole in piano.

6. Limballo iniziale pud essere usato come scatola di conservazione.
Conservare in un luogo fresco e asciutto.

LINEE GUIDA GENERALI PER LA SICUREZZA IN ACQUA

Lo svago in acqua & sia divertente sia terapeutico. In ogni caso pud
causare danni seri e addirittura la morte. Per ridurre il rischio di
danni leggere e seguire tutte le istruzioni e le avvertenze riportate
sul prodotto e sulla confezione ed inserite nella confezione stessa.
Ricordare che comunque le avvertenze del prodotto, le istruzioni e le
linee guida per la sicurezza trattano alcuni rischi comuni legati allo
svago in acqua ma nhon riportano ogni possibile caso di rischio o
pericolo.

Per un’ulteriore sicurezza prendere visione con le seguenti linee
guida emanate e riconosciute dall’Organizzazione nazionale della
sicurezza:

= Richiedere una costante sorveglianza. Si consiglia di nominare un
adulto competente in qualita di “bagnino” soprattutto in presenza di
bambini dentro o intorno alla piscina.

» Imparare a nuotare;

» Dedicare del tempo per imparare le norme per il primo soccorso.

* Informare le persone addette al controllo della piscina sui possibili danni
che possono verificarsi durante I'uso della piscina e sullutilizzo dei
dispositivi di protezione come porte chiuse a chiave, barriere o altro.

« Informare tutti gli utenti, compresi i bambini, sulle azioni da adottare in
caso di emergenza.

» Usare sempre il buonsenso quando ci si diverte in acqua.

« Sorvegliare, sorvegliare, sorvegliare.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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Garanzia Limitata A

La Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300 é realizzata usando materiali di alta qualita
e fattura. Tutti i prodotti Intex sono stati testati € non presentano difetti di fabbrica. Questa
garanzia & limitata solo alla Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300.

Questa garanzia si aggiunge a, e non & in sostituzione di, vostri diritti di legge. Qualora questa
garanzia non rispetti i vostri diritti di legge, questi ultimi hanno la priorita. Ad esempio, le

leggi a tutela dei consumatori all'interno dell’'Unione Europea, prevedono dei diritti di legge
aggiuntivi alla copertura prevista da questa garanzia. Per conoscere i diritti garantiti dalla UE,
visitate il sito: http: //ec.europa.eu/consumersfecc/contact_en/htm.

Le disposizioni della presente garanzia si riferiscono esclusivamente all'acquirente & non sono
cedibili ad altri. La garanzia & valida per il periodo riportato sotto a partire dalla data d’acquisto.
Conservare la ricevuta d’acquisto insieme al manuale d'istruzione, come prova d’acquisto che
dovra essere esibita insieme alla garanzia in caso di reclami.

Garanzia Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300 - 1 anno
Garanzia Tubo, Spazzola a rullo & Attacchi - 180 giorni

Se viene scoperto un difetto di fabbrica entro un anno dall’acquisto, prego contattare il Centro
Assistenza appropriato tra quelli elencati nella pagina “Centri Assistenza Autorizzati”. Il Centro
Assistenza determinera la validita del reclamo. Se il prodotto & coperto dalle disposizioni della
garanzia, il prodotto verra riparato o sostituito, con lo stesso prodotto o un altro di valore simile
(a scelta di Intex), senza nessun costo aggiuntivo per il cliente finale.

Oltre a questa garanzia e ad eventuali altri diritti garantiti dal rispettivo paese di appartenenza,
non sono previste ulteriori garanzie. Anche se previsto dal paese di appartenenza, in nessun
caso Intex sara responsabile nei confronti dellutente o di terzi per danni diretti o indiretti
derivanti dall'uso del Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300, o per azioni da parte

di Intex, suoi agenti e suoi dipendenti (compresa la fabbricazione del prodotto). Alcuni

paesi o giurisdizioni non consentono l'esclusione o |a limitazione dei danni incidentali o
consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non applicarsi a voi.

La presente garanzia non trova applicazione qualora:

« Se Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300 & soggetto a negligenza, utilizzo o
applicazioni non idonee,incidenti, per operazioni improprie, voltaggio non idoneo o diverso
da quello indicato nelle istruzioni, manutenzione o conservazione non corretta;

» Se Pulitore automatico per piscine deluxe ZX300 & soggetto a danneggiamento a causa
di circostanze non controliabili da Intex, incluse ma non limitate a, normale usura e danni
causati da esposizione al fuoco, inondazioni, gelo, pioggia o altri eventi atmosferici,

¢+ Per parti e componenti non vendute da Intex; efo.

« Per modifiche non autorizzate, riparazioni o smontaggio al Pulitore Automatico per Piscine
Deluxe ZX300 da soggetti diversi del personale del centro assistenza Intex.

Danni a persona ¢ a cosa non vengono coperti da questa garanzia.

Leggere attentamente il manuale e seguire le istruzioni relative al funzionamento e
manutenzione delle Pulitore Automatico per Piscine Deluxe ZX300. Controllare sempre il
prodotto prima dell’'uso. La garanzia pud decadere se non vengono seguite le avvertenze.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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Don’t forget to try these other fine Intex products:
Pools, Pool Accessories, Inflatable Pools and In-Home
Toys, Airbeds and Boats available at fine retailers or
visit our website.

N’oubliez pas d’essayer les autres produits de la

gamme Intex : piscines hors sol, accessoires de

piscine, piscines gonfiables, jouets d’intérieur gonflables,
airbeds et bateaux. Ces produits sont disponibles chez
les différents revendeurs ou sur notre site internet.

No se olvide de probar otros productos Intex: piscinas,
accesorios para piscinas, piscinas inflables, juguetes,
camas de aire y barcas estan disponibles en nuestros
distribuidores o visitando nuestra pagina web.

Wenn Sie Lust verspiiren noch andere Intex Produkte
auszuprobieren, wie unser Pool-Zubehdr oder die
Luftbetten, sowie die Spielwaren oder die Boote ....,
dann besuchen Sie uns doch einfach auf unserer
Homepage unter www.steinbach.at. einige Produkte
sind auch im Fachhandel erhiltlich.

Non dimenticate di acquistare anche gli altri prodotti
Intex: Le Piscine fuori terra, gli Accessori per piscine,
le Piscine gonfiabili, | Prodotti In-Toyz, i Materassi
gonfiabili Airbed e i Canotti sono prodotti Intex
disponibili presso i rivenditori oppure visitando il sito
Internet.

Probeer ook eens onze andere Intex producten, zoals:
zwembad accessoires, ophlaasbare zwembaden,
speelgoed voor binnenshuis, luchtbedden en boten. Te
verkrijgen bij de betere speelgoed- en zwembadwinkels.
Of kijk eens op onze website.

©2023 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd.
- Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits
réservési{Todos los derechos reservados/Alle Rechte
vorbehalten. Printed in Chinafimprimé en Chineflmpreso
en China/Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under
license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous
licence de/Marcas registradas utifizadas en algunos paises
del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in
einigen Landern der Welt in Lizenz von/intex Marketing
Ltd. to/alafan Intex Development Co. Ltd., Hong Kong &
Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA
90801 - Distributed in the European Union by/Distribué dans
I'Union Européenne par/Distribuido en la union Europea par/
Vertrieb in der Europaischen Unian durch/Intex Trading
B.V,, Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal — The
Netherlands - Distributed in the UK by Unitex Service (UK)
Limited, 21 Holborn Viaduct, London EC1A 2DY, UK.
www.intexcorp.com
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Francals

IMPORTANT

Lisez et suivez attentivement toutes
ces instructions avant d'installer et
d'utiliser ce produit. Conserver
pour une consultation
ultérieure.

Robot fond et parois
ZX300

A titre d'illustration uniquement.
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IMPORTANT

Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d’installer et d’utiliser
ce produit.

A ATTENTION

s AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D’ACCIDENTS, NE LAISSEZ PAS
LES ENFANTS UTILISER CE PRODUIT.

» RETIREZ LE ROBOT DE LA PISCINE LORSQUE CELLE-CI EST
UTILISEE.

+ ETEIGNEZ OU DEBRANCHEZ L' EPURATEUR PENDANT LE
REGLAGE, LE NETTOYAGE OU LA MAINTENANCE.

« RETIREZ LE ROBOT DE LA PISCINE AVANT D’INSTALLER LA
BACHE DE PROTECTION.

= RANGEZ LE PRODUIT ET LES ACCESSOIRES A L’ABRI, DANS
UN ENDROIT SEC.

¢« EN CAS DE PROBLEME SUR LA PISCINE OU L'EPURATEUR,
CONSULTEZ LES MANUELS RESPECTIFS.

e  CET APPAREIL EST CONGU POUR ETRE UTILISE
UNIQUEMENT POUR DES FINS DECRITES DANS LE MANUEL.

LE NON RESPECT DE CES CONSIGNES DE SECURITE PEUT
ENTRAINER DES DEGATS MATERIELS, DES BLESSURES GRAVES
OU LA MORT.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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DETAIL DES PIECES

Avant d’assembler votre produit, prenez quelques instants pour vérifier
son contenu et vous familiariser avec chaque piéce.

11— g o] 5 6 7 8 9 8

NOTE : Ce croquis est une simple représentation du produit. Il n'est pas a
I'échelle réelle.

N° DESIGNATION QUANTITE PIET:EEFEEEKEEEE
1 | COUVERCLE SUPERIEUR DU ROBOT ASPIRATEUR | 1 13346
2 |BROSSE ROTATIVE 2 12928
3 FILTRE A DEBRIS 1 13134
4 |FOND 1 13133
5 |MICRO-ECRAN 1 13343
6 |VALVE DE REGULATION DE PRESSION 1 13345
7 |JOINT 2 12861
8 |BAGUE DU TUYAU 2 12863
9 |TUYAU 1 12862G
10 | SUPPORT DE BROSSE (2 EN PLUS) 4 13136
11 | BROSSE (10 EN PLUS) 12 13135
12| RACCORD D'EXTENSION DE LA GRILLE DE LA CREPINE 1 13047
13 | ADAPTATEUR DE CONNECTEUR D'ENTREE | 1 12486
14 | COURROIE SYNCHRONE 2 13344

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA PREPARATION

Lisez et suivez attentivement toutes ces instructions avant d'installer et
d’utiliser ce produit.

Général

Le robot fonctionne sur le refoulement de la piscine (eau de la
filtration a la piscine).

Si un stérilisateur au sel INTEX ou un générateur d’Ozone est
connecté a la piscine, débranchez I'appareil de la ligne avant
d’utiliser le robot. Une fois que le robot a fini de nettoyer la
piscine, déconnectez-le, retirez-le de la piscine et reprenez le
fonctionnement habituel avec 'appareil de désinfection.

Le nettoyeur automatique doit étre raccordé a une pompe a filire
Intex dont le débit du systéme est compris entre 6056 et 13248
litres/heure (1600 et 3500 gallons/heure). Ne convient pas aux
pompes filtrantes d’autres marques qu'intex.

Pour piscines hors-sol INTEX (ne convient pas aux piscines
autoportantes Easy Set ou aux piscines avec boudin gonfiable).

* Jusqu'a 7.92m de forme ronde.

» Jusqu'a 8.75m x 4.88m de forme rectangulaire/ovale.
Assemblez d’abord votre piscine et votre pompe, puis installez le
robot.

Si vous utilisez un filtre a sable, assurez-vous que le sable soit
propre en effectuant un contre lavage. Faites fonctionner la
filtration 10 a 15 minutes avant de connecter le robot au
refoulement.

Le nettoyeur automatique ne fonctionnera pas si la pompe de
filtration n'est pas en marche.

Le nettoyeur automatique est congu pour nettoyer la piscine comme
suit :

* Les brosses du nettoyeur automatique enlévent la saleté fine

des parois et du sol.

* Les sédiments et débris fins sur le sol sont agités par le
mouvement du nettoyeur automatique. Cela permet au
systéme de filtration de filtrer les sédiments fins en suspension
dans l'eau, tandis que le nettoyeur automatique ramasse les
gros débris sur le sol.

* Le mouvement du nettoyeur automatique autour de la piscine
empéche I'eau de stagner. Il aide ainsi a faire circuler l'eau de
la piscine dans le systéme de filtration.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

Avant l'installation, assurez-vous que :

La filtration est éteinte, sa prise électrique débranchée.

La piscine est débarrassée d’éventuels objets qui pourraient géner
les déplacements du robot : retirez I'échelle, le skimmer de surface,
la fontaine (si présente), les gonflables ou tout autre objet.

il n’y a pas d’algue sur les parois ou le fond de la piscine. Les algues
font glisser les roues, bloquent le flux d’'eau dans le nettoyeur et
entravent le mouvement du nettoyeur. Traitez 'eau de la piscine
avec un algicide et attendez que les algues se détachent avant
d'utiliser le nettoyeur automatique. Consultez les magasins
spécialisés pour trouver un traitement anti-algues. Vérifiez et
nettoyez le filet a débris plus frequemment.

Depuis lintérieur de la piscine, dévissez la buse de refoulement.
Figure. 1.

NOTE : Le robot fonctionne depuis le refoulement de la piscine
(eau qui va de la filtration vers la piscine).

Support de RN
crépine 7 . \
' <L’embout

Vérifiez le débit de la pompe de votre systéme de filtration et

ajustez le bouton de la vanne de décharge (6) comme suit :

+  Sile débit de la pompe est compris entre 7950 et 10600
litres/heure (2100-2800 gallons/heure) ou débit équivalent
du systéme entre 6056-8138 litres/heure (1600-2150
gallons/heure) : appuyez sur le bouton pour la passer en
position « BAS ».

*  Sile débit de la pompe est supérieur a 10800 litres/heure
(2800 gallons/heure) ou débit équivalent du systéme
8138 litres/heure (2150 gallons/heure) mais ne dépasse pas
13248 litres/heure (3500 gallons/heure) ou débit équivalent du
systéeme 11355 litres/heure (3000 gallons/heure) : le bouton
doit étre en position « HAUT ». Si le bouton est déja en
position « BAS », appuyez une fois sur le bouton pour le
remettre en position « HAUT ». Figure. 2.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)
‘ ,/"""\\\\ Bo’u}-on_w_A_l!T» n

3. Assurez-vous que le micro-filtre (5) est a l'intérieur de la valve de
régulation de pression (6), puis vissez la valve de régulation de
pression sur la crépine depuis lintérieur de la piscine. Figure. 3.
NOTE : Pour les petites piscines Intex avec un raccord d’assemblage
de crépine de 32 mm (1-1/4"), vissez d’abord I'adaptateur de
connecteur d’entrée (13) sur le connecteur de la crépine, puis
vissez I'ensemble vanne de décharge sur 'adaptateur (13).

_________ Support de "‘ _n

. : 5
l,/‘/ N\ — crepine \".,: Pour le raccord
i B N i | d'assemblage de

38 mm (1-1/2")

| Pour le raccord
j d'assemblage de
32 mm (1-1/4%)

4. Depuis l'intérieur de la piscine, fixez les deux raccords d’extension
des grilles des crépines (12) sur les deux grilles des crépines des
sorties d'aspiration. Figure. 4.

L’embout

N
— 1)

NOTE : Retirez les raccords d’extension des grilles des crépines
(12) des grilles des sorties d’aspiration lorsque le dispositif de
nettoyage automatique n’est pas utilisé ou débranché de la piscine.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

5. Vissez le tuyau (9) sur I'écrou (8) sur 'ensemble de [a valve de

6.

régulation de pression (6). Figure. 5.

Etendez le tuyau (9) vers le coté opposé le plus éloigné de la paroi
de la piscine ou vers le coin le plus éloigné de la piscine de sorte
gu’il surplombe la paroi, puis coupez le tuyau en excés avec des
ciseaux. Figure. 6.

Note : Dévissez (dans le sens des aiguilles d’'une montre) la
bague (8) a l'autre extrémité du tuyau (9) avant de couper
I'excédent de tuyau. Revissez (dans le sens inverse des aiguilles
d’'une montre) la bague (8) sur fa nouvelle extrémité du tuyau

(9) aprés lavoir coupé.

%

8

%

piscine rectangulaire/
piscine ovale

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

7. Assemblage des brosses. Figure. 7.
NOTE : Retirez les brosses de dessous du dispositif d’aspiration
lorsqu’il y a de gros débris ou du dépét au fond de la piscine.

8. Depuis lI'extérieur de la piscine, connectez I'autre extrémité du
tuyau (8) a l'aspiration du robot. Insérez verticalement I'écrou (8),
le tournez dans le sens des aiguilles d’'une montre pour serrer
le tuyau. Pour retirez le tuyau, tournez-le dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre tout en appuyant sur 'écrou. Figure. 8.

e = o
Aspiration ~ Dans le sens des ]
Appuyez aiguilles d'une montre Visser

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

9. Tenez le robot avec le dessus vers le haut. Immerger lentement
le robot dans I'eau pour évacuer I'air a lintérieur du nettoyeur, il
coulera progressivement au fond de la piscine. Etendez le tuyau
en tirant lentement le nettoyeur automatique a travers la piscine
vers le coté opposé. Assurez-vous que le tuyau est tendu afin
d’éviter tout enchevétrement. Figure. 9.

10. Allumez la filtration et assurez-vous que I'eau coule a travers le
micro-filtre (5) et la valve de régulation de pression (6). Le robot
se déplace et aspire le fond et les parois de la piscine. Figure. 10.
Note : La filtration & cartouche ou le filire a sable nettoiera I'eau
de la piscine. Il est indispensable de nettoyer ou remplacer la
cartouche du filtre ou de rincer le filtre a sable fréquemment
pour garder une eau propre.

Si le robot est associé a un filtre a sable, le débit du systéme
diminuera et la pression augmentera comme indiqué sur le
manomeétre du filtre a sable (de la zone verte a la zone jaune),
ceci est tout a fait normal. Débranchez le robot de la piscine et
vérifiez que le manométre retombe dans la zone verte.
Reportez-vous au manuel du filtre & sable pour plus de détails.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE (suite)

IMPORTANT

Si le nettoyeur automatique commence a remuer les débris, et le
dep6t dans le fond de la piscine, vous aurez besoin de nettoyer ou
remplacer la cartouche du filire plus fréquemment étant donné que
les sédiments les plus fins sont retenus par la cartouche. Nettoyez
également réguliérement le filet 4 débris (3) et le micro-filtre (5).

NETTOYAGE DU FILTRE A DEBRIS

Assurez-vous que l'interrupteur du
groupe de filtration est en position
OFF et débranchez le cordon
électrique de la prise.

Soulevez lentement le tuyau du
robot, puis saisissez la poignée.
Figure. 11-12.

ATTENTION : ne le tenez pas par
le tuyau afin de ne pas les
endommager.

Soulevez lentement le robot de
I'eau. Une fois que toute I'eau a
été évacuée du robot retirez-le de
la piscine et posez-le sur le sol.
Figure. 13.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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NETTOYAGE DU FILTRE A DEBRIS (suite)

Poussez les manettes gauche et droite en position de
déverrouillage. Figure. 14.

Verrouiller

N

Enlevez le sac a débris (3) du fond (4). Enlevez les débris du
sac a débris et du fond grace a un tuyau d’arrosage. Figure. 15.

Assemblez & nouveau le filet 2 débris et la base en répétant les
étapes précédentes a I'envers.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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NETTOYAGE DU MICRO-ECRAN

1. Assurez-vous que linterrupteur du groupe de filtration est en
position OFF et débranchez le cordon électrique de la prise.

2. Pour retirer le tuyau, dévissez (dans le sens inverse des aiguilles
d’'une montre), I'écrou (8) de la valve de régulation de pression.
Figure. 16.

e

3. Dévissez la valve de régulation de pression (6) de la crépine.
Retirez le micro-filtre (5) de la valve de régulation de pression.
Utilisez un tuyau d’arrosage pour nettoyer et rincer les débris du
micro-filtre et de la valve de régulation pression. Figure. 17.

I — ]

ll»

4. Remontez toutes les pi€ces en suivant les étapes précédentes
dans l'ordre inverse.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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REMPLACEMENT DES BROSSES

1. Assurez-vous que l'interrupteur du groupe de filtration est en
position OFF et débranchez le cordon électrique de la prise.
2. Retirez le robot de la piscine et posez-le sur le sol. Figure. 18.

3. Tenez le c6té gauche de la brosse du rouleau avec vos doigts,
tirez-la vers la droite, puis soulevez-la pour retirer la brosse du

rouleau. Figure. 19.
Soulever n

@
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REMPLACEMENT DES BROSSES (suite)

4. Pour installer la nouvelle brosse du rouleau, alignez et insérez une
extrémité de la colonne saillante de la brosse du rouleau dans le
trou sur le coté droit du nettoyeur automatique. Figure. 20. Tenez le
cOté gauche de la brosse du rouleau avec vos doigts et tirez-la vers
la droite, puis insérez I'autre extrémité de la brosse du rouleau dans
le trou sur le c6té gauche du nettoyeur automatique. Figure. 21.
Assurez-vous que la brosse du rouleau est bien fixée en la déplacant
latéralement d'un cbté a l'autre.

Brosse
rotative

Brosse rotative Tirer vers

__ ™ ladroite

e
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GUIDE EN CAS DE PANNE

INCIDENT SOLUTIONS POSSIBLES

LE NETTOYEUR + Assurez-vous que la filtration fonctionne dans les
AUTOMATIQUE NE limites de filtration spécifiées (6.1-13.3 m¥/h).
BOUGE PAS + Soulevez le robot et verifiez si de I'eau s’écoule de la

sortie d'eau située sur le dessus de l'appareil.

Serrez fermement I'écrou du tuyau et connectez le tuyau
au refoulement, voir la section “Installation”. Si vous
n'étes pas s(r d'avoir identifié le refoulement, essayer
de connecter le robot a chaque sortie de la piscine
jusqu'a ce que l'eau s'écoule a F'autre bout du tuyau.
Retirez la base, vérifiez si les engrenages ne sont pas
coincés, tournez les roues pour voir si elles tournent, si
les roues ne tournent pas, remplacez-les.

Contacter le Service Aprés Vente Intex.

Vérifiez et nettoyez le filtre & débris et le micro-écran.
Nettoyez ou remplacez la cartouche de I'épurateur.
Si vous utilisez un filtre & sable, assurez-vous que le
sable soit propre en effectuant un contre lavage.
Consultez le manuel d'utilisation du filire a sable.

LE DEPLACEMENT
EST TRES LENT

LE ROBOT NE PEUT L'eau de la piscine est trop sale ou la paroi est

PAS MONTER AUX recouverte d'algues. Assurez-vous que le traitement de
PAROIS leau est équilibré. Si I'eau de la piscine est verte,
marron ou noire, ajustez le niveau de chiore et de pH.
Consultez le manuel d'utilisation.

Vérifiez que le débit de la pompe de filtration soit dans
fes plages spécifiées, si le débit est inférieur & 6.1 m3/h,
changez la pompe pour une pompe ayant un débit plus

élevé.
NE PEUT PAS + Retirez les brosses du dessous et remettez le robot
RAMASSER LES nettoyeur dans l'eau, voir la section “Installation”.
FEUILLES AU FOND | . Nettoyez le collecteur a debris ainsi que le micro-filtre
DE LA PISCINE du robot aprés 2-3 heures d'utilisation.

LE ROBOT MET DU C’est normal, le temps d'inversion de direction du robot
TEMPS A CHANGER est dicté par ie débit de la filtration.
DE DIRECTION

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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GUIDE EN CAS DE PANNE (suite)

INCIDENT SOLUTIONS POSSIBLES

LE TUYAU EST
ENCHEVETRE

+ Si le tuyau est enroulé en cercle, cela n'affectera pas
le mouvement du nettoyeur automatique autour de la
piscine. C'est normal.
Cependant, si le tuyau est emmélé ou tordu, cela
génera le mouvement du nettoyeur automatique.
tendez le tuyau en tirant lentement le nettoyeur
automatique & travers la piscine vers le coté opposé.
Assurez-vous que le tuyau est étiré avant d'utiliser le
nettoyeur automatique.
Vous pouvez également débrancher le tuyau de la
piscine et du dispositif de nettoyage automatique,
étendre le tuyau sur une surface plane et le laisser se
réchauffer sous le soleil avant de l'utiliser (24 heures).

LES SEDIMENTS
SONT SOULEVES
DU FOND DE LA

PISCINE

» Au fur et 2 mesure que le nettoyeur automatique se
déplace, des sédiments fins sur le fond de la piscine
seront agités, ce qui rendra 'eau trouble. C’est normal.
Faites fonctionner le systéme de filtration et le nettoyeur
automatique plus longtemps. Le systéme de filtration
filtrera les sédiments fins en suspension dans l'eau,
tandis que le nettoyeur automatique ramassera les
débris lourds sur le sol. Vérifiez et nettoyez plus
fréquemment le média filtrant et le filet 4 débris.

LE FILET A DEBRIS
EST BOUCHE ET
LE NETTOYEUR
AUTOMATIQUE EST
ARRETE

Présence d’algues dans la piscine. Traitez l'eau de

la piscine avec un algicide et attendez que les algues
se détachent avant d'utiliser le nettoyeur automatique.
Consultez les magasins spécialisés pour trouver un
traitement anti-algues. Vérifiez et nettoyez le filet &
débris plus fréquemment.

Maintenez une chimie correcte de I'eau de la piscine;
reportez-vous au manuel du propriétaire de la piscine
pour plus de détails.

IMPORTANT

Pour tout complément d’information, contactez votre service consommateur.
Voir document « Services Consommateurs agréés » ci-joint.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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STOCKAGE HIVERNAL

Débranchez le cordon électrique de la prise de courant.

En suivant les instructions de montage en sens inverse, démontez
le robot. Retirez en méme temps le raccord d’extension de la grille
de la crépine de la grille de la sortie d’aspiration.

Nettoyez et séchez minutieusement toutes les piéces et
accessoires.

Enroulez grossiérement le tuyau sans le serrer ou le pincer pendant
le stockage. Ne posez aucun objet lourd sur le tuyau.

Retirez les brosses (11) et conservez les a plat et droites pendant
le stockage.

L'emballage d’origine peut étre utilisé pour le rangement. Entreposer
le skimmer dans un endroit sec et hors gel.

REGLES DE SECURITE EN MILIEU AQUATIQUE

Les loisirs nautiques sont a la fois amusants et relaxants. Cependant,
ils représentent des risques de blessures et de mort. Afin de réduire
ces risques, lisez et suivez toutes les instructions présentes sur

les produits, les emballages et les notices. Soyez conscient que les
instructions et mises en garde couvrent les risques les plus
communs mais d’autres existent.

Pour plus de sécurité, familiarisez-vous avec les mises en garde
suivantes ainsi qu’a celles propres a chaque organisation nationale:

Apportez lui une surveillance constante. Un adulte compétent doit étre
désigné comme “maltre nageur” ou surveillant de baignade, surtout
quand des enfants sont dans ou autour de la piscine.

Apprenez a nager.

Prenez le temps d'apprendre les premiers gestes de secours.
N’hésitez pas a informer toute personne en charge de la surveillance
de la baignade de I'existence de systéme de sécurité tels que les
barriéres, portes verrouillées....

Informez tous les utilisateurs de la piscine, les enfants inclus des
procédures d’urgence.

Faites preuve de bon sens et de raison lors d'activités nautiques.
Surveillez, surveillez, surveillez.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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Garantie Limitée

Votre Robot Fond Et Parois ZX300 a été congu en utilisant les meilleurs matériaux et
techniques de fabrication. Tous les produits Intex ont été inspectés et sont exempts de vices
de fabrication. La garantie s’applique uniqguement au Robot Fond Et Parois ZX300.

Cette garantie limitée est en complément, et non en remplacement, de la garantie [égaie.
Dans les cas ol cette garantie serait en contradiction avec vos droits locaux, ces derniers
restent prioritaires. Par exemple, les lois européennes apportent des droits statutaires
complémentaires & ceux offerts par la garantie limitée. Pour plus d’'informations, consultez le
site Internet Européen: hitp: //ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Les dispositions de cette garantie limitée s’appliquent seulement au premier acheteur. Cette
garantie limitée n’est pas transférable. La période de garantie est valable pour la durée
indiquée ci-dessous, & partir de la date d’achat initiale. Conservez I'original du ticket de caisse
avec ce manuel, car une preuve d’achat sera exigée et devra accompagner les réclamations;
dans le cas contraire, la garantie limitée n'est pas valide.

Garantie Robot Fond Et Parois ZX300 - 1 an
Garantie Tuyau, Brosse Rotative & Raccords - 180 jours

Si un défaut de fabrication est découvert au cours de la période d’un an, merci de contacter
le Service Consommateur Intex approprié listé dans le document « Services Consommateurs
agréés » ci-joint. Le centre jugera de la validité de la réclamation. Si'article est couvert par
les termes de la garantie, le produit sera réparé ou échangé avec un produit similaire (de
notre choix) sans frais de votre part.

Aucune garantie complémentaire (autre que légale) ne sera appliquée. En aucun cas INTEX,
ses agents et/ou employés ne sauront étre tenus responsables des dommages directs ou
indirects résultant de I'utilisation du Robot Fond Et Parois ZX300 (y compris la fabrication du
produit). Certains pays ou certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des
dommages impliqués ou accessoires, les limitations ou exclusions ci-dessus ne s’appliquent
donc peut-étre pas a vous.

Cette garantie limitée ne s’applique pas dans les circonstances suivantes:

» Sile Robot Fond Et Parois ZX300 est I'objet de négligences, d'une utilisation anormale,
d’'un accident, d’'un mauvais fonctionnement, d’'une tension incorrecte ou contraire aux
consignes d'utilisation, d'entretien ou d’entreposage;

» Sile Robot Fond Et Parois ZX300 est soumis a des dégats par des circonstances
indépendantes de la volonté 'INTEX, y compris mais sans s’y limiter, 'usure normale et
les dommages causés par exposition au feu, au gel, & la pluie, & une inondation ou & tout
autre facteur environnemental externe;

» Pour les piéces et composants non vendus par INTEX; et/ ou.

» Les modifications non autorisées, les réparations ou le démontage du Robot Fond Et
Parois ZX300 par une personne autre que le personnel des centres SAV INTEX.

Les blessures ou les dégats matériels ne sont en aucun cas couverts par cette garantie.
Lisez le manuel avec attention et suivez les instructions concernant le fonctionnement et

I'entretien de votre Rohot Fond Et Parois ZX300. Inspectez toujours votre produit avant de
['utiliser. La garantie peut &tre annulée si les instructions ne sont pas suivies.
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Don’t forget to try these other fine Intex products:
Pools, Pool Accessories, Inflatable Pools and In-Home
Toys, Airbeds and Boats available at fine retailers or
visit our website.

N'oubliez pas d'essayer les autres produits de la

gamme Intex : piscines hors sol, accessoires de

piscine, piscines gonflables, jouets d’intérieur gonflables,
airbeds et bateaux. Ces produits sont disponibles chez
les différents revendeurs ou sur notre site internet.

No se olvide de probar otros productos Intex: piscinas,
accesorios para piscinas, piscinas inflables, juguetes,
camas de aire y barcas estan disponibles en nuestros
distribuidores o visitando nuestra pagina web.

Wenn Sie Lust verspiiren noch andere Intex Produkte
auszuprobieren, wie unser Pool-Zubehor oder die
Luftbetten, sowie die Spielwaren oder die Boote .... ,
dann besuchen Sie uns doch einfach auf unserer
Homepage unter www.steinbach.at, einige Produkte
sind auch im Fachhandel erhaltlic

Non dimenticate di acquistare anche gli altri prodotti
Intex: Le Piscine fuori terra, gli Accessori per piscine,
le Piscine gonfiabili, | Prodotti In-Toyz, i Materassi
gonfiabili Airbed e i Canotti sono prodotti Intex
disponibili presso i rivenditori oppure visitando il sito
Internet.

Probeer ook eens onze andere Intex producten, zoals:
zwembad accessoires, opblaasbare zwembaden,
speelgoed voor binnenshuis, luchtbedden en boten. Te
verkrijgen bij de betere speelgoed- en zwembadwinkels.
Of kijk eens op onze website.
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